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Hand Wax

Wachsversiegelung mit Carnaubawachs

BYA Premium Wachsversiegelung fiir eine hydrophobe, hochglanzende Lackoberflache. Hand
Wax W0.01 enthlt Premium-Carnaubawachs, das die behandelten Fldchen langfristig versiegelt
und schiitzt. Die Versiegelungskomponenten erzeugen eine glatte Oberflache mit sehr guter
Hydrophobie. Der Lack ist deutlich brillanter und hochglénzend. Hand Wax W0.01 muss nur diinn
aufgetragen werden und ist dadurch sehr ergiebig.

Anwendungsgebiete
Lackierte Oberflachen sowie duBere Kunststoffbauteile an PKW, Nutzfahrzeugen, Motorradern
etc.

Anwendungsempfehlung

1. Das Fahrzeug vor dem Polier- und Versiegelungsprozess griindlich alkalisch (z. B. mit Green
Star, keine Versiegelungsshampoos) vorreinigen/waschen. Bei groben Verschmutzungen wie
Baumharz, Flugrost, Teer etc. mit Reinigungsknete, Teerwdsche o. &. vorbehandeln.

2. Lackvorbereitung: Stark bis mittelverwitterte Lacke. Je nach Zustand den Lack maschinell mit
Schleifpolitur Heavy Cut (H9.01) oder Fine Cut (F6.01) bearbeiten (siehe Produktinformationen
Heavy Cut H9.01 und Fine Cut F6.01). Riickstande vollstandig mit Profi-Microfasertuch entfernen.
Leichtverwitterte Lacke (Hologrammentfernung) fiir Hochglanz Micro Cut (M3.02) maschinell
mittels Exzenter mit Zwangsrotation (z. B. Makita P05000C) und Micro Cut Pad verarbeiten (siehe
Produktinformation Micro Cut M3.02).

Riickstande vollstandig mit Profi-Microfasertuch entfernen. Alle Oberflachen mit einem saube-
ren, mit Silicon- & Wachsentferner getrankten Profi-Microfasertuch mit wenig Druck abwischen
und direkt vor dem Abtrocknen mit einem weiteren neuen Profi-Microfasertuch mit der zweiten
Hand nachwischen. Nur so werden Tenside, Trocknungshilfen, die in Polituren enthaltenen Ole,
etc. vollstandig entfernt und Vernetzungsprobleme des Handwachs vermieden. Letzte Schlieren

mit einem weiteren sauberen Profi-Microfasertuch ohne Druck nachpolieren. Der Lack sollte nun
unter Sonnenlicht oder einer Lackkontroll-Natriumdampflampe eine kratzer- und hologramm-
freie Oberflache besitzen. Nach diesem Schritt darf der Lack nicht mehr mit den Handfléchen/
Fingern (Gefahr von Vernetzungsstorungen, Handschuhe verwenden) beriihrt werden. Die Ober-
flache ist nun perfekt fiir das Handwachs vorbereitet.

3. Wachs auftragen: Zum Auftragen den mitgelieferten Schwamm leicht in die Dose driicken und
das Wachs gleichmaRBig auf der Oberflache verteilen. Das Wachs abliiften lassen und mit einen
Microfasertuch auspolieren. Am besten immer abschnittweise arbeiten, z.B. komplette Motor-
haube und erst dann das néchste Bauteil.

4. Fahrzeugwasche: Um die hochglanzende Wachsoberflache langfristig zu erhalten, sollte vor-
sichtig von Hand gewaschen werden, um diese bei der Reinigung nicht zu schnell zu entfernen.
Dazu sollte viel Wasser, weiche Waschwerkzeuge und zur schonenden Trocknung der Oberflache
nur weiche Trockentiicher eingesetzt werden. Harte und aggressive Waschutensilien tragen
Wachse schneller ab und verkratzen die Oberflache. Wenn Waschanlagen genutzt werden, sollten
es ausschlieBlich Textil-Waschanlagen sein.

Diese Produktinformation soll und kann Sie nur unverbindlich beraten. Eine Haftung unsererseits
kann hieraus nicht abgeleitet werden. Priifen Sie bitte, ob das Produkt fiir Ihren Anwendungsfall
geeignet ist. Zur Beratung stehen wir Ihnen gerne zur Verfiigung.
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Wax Sealant with Carnauba Wax

A} Premium wax sealing for a hydrophobic, high-gloss paint surface. Hand Wax W0.01
contains premium carnauba wax which seals and ensures a long-lasting protection of treated
surfaces. The sealing components create a smooth surface with advanced hydrophobicity. The
result is a considerably brighter, high-gloss finish. Only a small amount of Hand Wax W0.01 is
needed in order for it to be highly effective, making it very economical.

Areas of use
Painted surfaces and external plastic components on cars, commercial vehicles, motorcycles etc.

Recommendations for use

1. Thoroughly clean/wash your vehicle with an alkaline cleaning agent (e.g. Green Star, not a
sealing shampoo) prior to polishing and sealing. In the case of coarse dirt, such as tree resin, rust
film, tar etc., pre-treat your vehicle with a clay bar or tar wash, or a similar treatment.

2. Paint preparation: severely or moderately weathered paint. Depending on its condition, treat
the paint mechanically with an abrasive polish such as Heavy Cut (H9.01) or Fine Cut (F6.01)
(please refer to the Heavy Cut H9.01 and Fine Cut F6.01 product information). Completely remove
any residues with the Profi microfibre cloth. Lightly weathered paints (hologram removal) which
will be polished using the high-gloss Micro Cut (M3.02) should be mechanically treated using a
forced rotation orbit polisher (e.g. Makita P05000C) and the Micro Cut Pad (please refer to the
Micro Cut M3.02 product information).

Completely remove any residues with the Profi microfibre cloth. Wipe all surfaces with a clean,
Profi microfibre cloth soaked in silicone & wax remover with a small amount of pressure and wipe
with another new Profi microfibre cloth using your other hand just before drying. This is the only
way to ensure that all surfactants, drying aids and oil residues from polishes etc. are completely
removed and any adhesion issues are avoided for waxing by hand. Warning: Silicone and wax

remover should be diluted 1:4 with water for sensitive single layer paints to avoid any matting.
Polish the last streaks with another clean Profi microfibre cloth without applying any pressure.
When exposed to sunlight or a paint control sodium-vapour lamp, the paint should now exhibit
a surface free from any scratches and holograms. You should avoid touching the paint with your
hands/fingers following this step (risk of adhesion, use gloves). The surface is now ready to be
waxed by hand.

3. Apply wax. To apply, press the sponge included in the package lightly into the can and dis-
tribute the wax evenly on the surface. Let the wax dry and then polish it with a microfibre cloth.
Ideally always work in sections, i.e. complete the entire bonnet first then move on to the next
section.

4. Car wash: In order to maintain a high-gloss wax surface for as long as possible and ensure it
isn't removed too quickly during cleaning, wash it carefully by hand. A lot of water and soft was-
hing tools should be used, together with careful use of soft drying cloths for drying the surface.
Itis important to avoid hard and aggressive washing tools, as these can remove wax faster and
scratch the surface. If you use a car wash, make sure you only use the textile washing system.

This product information is only able and intended to provide advice without assuming any
liability. No liability can be derived on our part from this information. Ensure you check whether
the product is suitable for your intended application. Please contact us for any further guidance
or advice.
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3aLWMTHBI MOMMPONb 13 BOCKa KapHay6ba 25

BockoBoii monuponb knacca npemuym ¢ 0TMYHBIMIA BOZOOTTANKUBAOLLMMY CBOCTBAMY ANA Npua-
HUA NAKOKPaCOYHOI NOBEPXHOCTH BRaxHOro 6necka. B cocraB Hand Wax W0.01 BxoauT BbICOKOKaueCTBEHHblI
BOCK KapHayOcKoil nanbMbl, KOTOpbIii repmeTi31pyeT 06pabaTbiBaemylo NOBEPXHOCTb 1 06ecneunBaer eé

3 PeKTMBHYI 11 CTONKYI0 3aLLMTY. [10BEPXHOCTHO-aKTUBHbIE KOMMOHEHTbI BOCKA YAANAT MeNKue LiapanuHbl,
C03/}aBas NPU 3TOM WAEANbHO POBHYI0 MOBEPXHOCTb C 04EHb BbICOKON riApodo6HOCTbI0. BockoBoii nonuponb
B03BpALLAeT yTpaueHHbIii LBET 1 NPUAAET NaKOKPaCouHOi NOBEPXHOCTI FY6OKMil GpUANMAHTOBbIN MAHEL.
Hand Wax W0.01 HaHocuTca Ha JIKIT 0ueHb TOHKIUM Coem 1 M03TOMY OH 0UeHb IKOHOMIYEH B CBOEM UCMOMb-
30BaHuI.

06nacTi npumeHeHna
JlakoKpacouHble MOBEPXHOCTY 11 NOBEPXHOCTU BHELLHUX NAACTUKOBbIX KOMMOHEHTOB Ha NerkoBbIX aBTOMOOH-
NAX, [Py30BbIX TPAHCMOPTHBIX CPeCTBAX, aBTO6YCAX, MOTOLMKNAX U T. .

PEKOMEHAVEMOG npumeHeHune

1. Tlepea NONMPOBKOIA 1 repmeT3aLlMedt TLLaTeNbHO 0YNCTUTe / BbIMOIETE aBTOMOOMAb (Hanpumep, ¢
nomoLLblo Green Star, Ho 6e3 repmeTU3upyloLLMX aBTOLAMMYHeiA). B criyuae rpybbix 3arpA3HEHNIA, Takux Kak
JipeBecHas CMoNa, PXaBuiHa, (Mona U T. fi., NpeBapuTeNbHO 06paboTaiite NOBEPXHOCTb YACTALLEN FIMHOI
WNK 0UMCTUTENEM 1A BBICTPOrO yAaNeHA CMONbl, GUTYMa U Apyrux OpraHnueckinx 0CTaTKoB.

2. TloAroToBKa NaKOKPacouHoil NOBEPXHOCTI K MOANPOBKE: MPU CUMbHO 1 CPEIHE BbIBETPUBLLIMCA Nake. B
3aBUCUMOCTIA OT COCTOAAHMA 06PabOoTaiiTe TAKOKPACOUHYI MOBEPXHOCTb NONNPOBAbHBIM COCTaBOM Heavy
Cut (H9.01) nnm Fine Cut (F6.01) npu nomoLL NOANPOBANbHOI MALUMHBI (BHUMATENbHO 03HAKOMBTECH C
nHdopmauwmeir o npogykTe Heavy Cut H9.01 m Fine Cut F6.01), a 3atem, NOAHOCTbIO yAanuTe 0CTaTKm COCTaBa
MOMOLLbI0 MPOdeccoHanbHoi candeTkn u3 Mukpoduopbl. Yrobbl foBecTH 1o bnecka cnerka BbiBeTpUBLLIE-
€A NaKoBble NOBEPXHOCTY (yAaneHue ronorpamm) 0bpaboTaiite X MexaHUYeCKN NOAMPOBAbHBIM COCTaBOM
Micro Cut (M3.02), ncnonb3ya npu 37om NoAUPOBabHYH MaLLNHY

MpYHYAUTENbHBIM BpaLlLieHrem (Hanpumep, Takyto kak Makita PO5000C) n nonupoBanbHble kpyri Micro Cut
Pad (BHUMaTenbHO 03HaKoMbTeCh C MHOpMaLeii 0 npogykTe Micro Cut M3.02). lonHoCTbi0 yAanuTe ocTaTkm
CNoMoLYbI0 NpodeccoHanbHoli candetki u3 Mukpodubpbl. lpotpute Bce NOBEpXHOCTH YMCTOI Npodeccuo-
HanbHoii candeTkoii U3 MUKpodUOPbI, NPONUTAHHOI CUNMKOHOM 11 CPeACTBOM 1A YAANeHUA BOCKa, 0Ka3bl-
Ba“A Npy 3TOM Ha HUX Hebonbluoe AaBneHue. [leped Tem Kak NOBEPXHOCTM MOMHOCTbIO BbICOXHYT, NPORANTECH
10 HUM eLwg pa3 Apyroil HOBOI CandeTkoil U3 MUKPOGUOPbI. ITO eAMHCTBEHHDI CNOCOD NOAHOCTbIO YAANUTL
CMOBEPXHOCTU COfiepXaLynecs B laKax akTUBHbIE BeLecTBa, CPeACTBA AA CYLUKN, Macna, U T. A., U Tem
ambIM, u3bexatb npobnem c 06pa3oBaHNeM NONMMEPHOI CETKIN BOCKA NA PYK.

BHumaHue: B cnyyae 06paboTkin AenNKaTHBIX OFHOCTOIHBIX NOBEPXHOCTEIA, CPEACTBO ANA yAaneHna CAINKOHa
1 BOCKa CnefyeT pa36aBnaTb BoAo# B mponopuum 1: 4, utobbl n3bexarb BO3MOXHOT0 MaTUPOBAHKA.
OTnonupyiite, He HajaBNMBasA, NOCIE[HIE NONOCHI APYrO YNCTOI MPOPECCMOHANBHON CandeTKOI U3 MUKPO-
dubpbl. Yoeautech Npy NOMOLLI CONHEYHOTO CBETA AN CBETA KOHTPOMBbHOI NaMMbl C HATPUEBLIM NapoM, UTo
Ha N1aKOKPaCOYHOI MOBEPXHOCTY BONbLLE He 0CTN0Ch H LiapaniuH, Hi ronorpamm. llocne AaHHOI onepaum
(Tapaiitech 6oNblUe He NPUKacaTbCA NAAOHAMM / NaNbLAMIA K NOBEPXHOCTH (T. K. CYLLLECTBYET PUCK BOSHUKHO-
BeHuMA npobnem ¢ nonumepHoii ceTbio. CoBeTyeM UCMONb30BaTh Nepuatki). Tenepb NOBEPXHOCTb MAeaNbHO
MOATOTOBAEHA NA PYYHOr0 BOCKOBAHMA.

3. HaHecenne Bocka. [Ind HaHeCeHUs BOCKa Cllerka BAABUTe npuaraemyto ryky 8 6aHKy 1 paBHOMEPHO
pacnpegenuTe ero no NOBEPXHOCTIA. PapeLwnTe BOCKY BbICOXHYTb It OTMOANPYIATE NOBEPXHOCTb CaNeTKOI
U3 MUKpOUOpbI. JyuLue Bcero paboTatb No3tanHo, no cekyuam. Hanpumep, CHauana nosiHoCTbI0 3aKOHYUTH
KanoT 1 TONbKO NMoTOM NepexoAnTb K 06paboTKe CNieayHoLLeil YacTh MaLLUHbI.

4. Molika aBTomo61nsA: uT06bI HAZONTO COXPaHNTD 61ECTALLYI0 BOCKOBYHO MOBEPXHOCTb U HE TepATb ee CINL-
KOM 6bICTPO BO BPEMA 0UMCTKY, CedlyeT 0CTOPOXKHO MbITb €8 BPYUHYI0, UCMONb3yA NPU 3TOM MHOTO BOAbI

1 MATKINe MOIOLLME CPEACTBA, a ANA GePEXHO CYLLKM MOBEPXHOCTY - TONbKO MATKMe candeTku. MecTkue n
arpeccuBHbIe MHCTPYMEHTBI AN1A MOFAKI BbICTPO YAaNAKT BOCK W LiapanatoT NoBepXHoCTb. Ecnu Bbl npuberaete
K yCnyram aBTOMOOUAbHbIX MOEK, T0 3T0 J0MKHbI ObITb UCKNIOUMTENBHO aBTOMOOUAbHBIE MOVKIA € TEKCTUAb-
HbIMU LLETKaMK

[laHHas MHOOpMaLWa 0 NPoayKTe NPeAoCTaBNAETCA BAM B KaUeCTBE COBETA U HU K YeMY He 0053bIBaET.
Mo3Tomy ¢ HaLLeli CTOPOHBI Mbl He HECEM HIKAKOIi 0TBETCTBEHHOCTH. [oXanyiicTa, BHUMATENbHO NPOBEPbTE,
MOAXOAWT /M IAHHbIA MPOAYKT ANA MPUMEHEHIA B BaLuem cityyae. Mbl ¢ paioCTbo POKOHCYIbTUPYEM BaC
NpeaoCTaByM Bam BCHo HeoBXoaMMYIo MHGopMaLmo.
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Konecna uprava karnaubskym voskem

Konecna dprava voskem prémiové kvality pro hydrofobni lakované povrchy s vysokym
leskem. Hand Wax W0.01 obsahuje prémiovy karnaubsky vosk, ktery o3etfené plochy dlouhodobé
uzavie a chrdni. Uzaviraci komponenty vytvareji hladky povrch s velice dobrou hydrofdbii. Lak

je zfetelné brilantnéjsi a vysoce leskly . Hand Wax W0.01 je nutno nané3et jen slabé, a je proto
velice vydatny.

Oblasti pouZiti
Lakované povrchy a vnéjsi plastové konstrukéni dily na osobnich autech, uzitkovych vozidlech,
motorkdch atd.

Doporuceni k pouziti

1. Pfed vylesténim a konecnym ndtérem vozidlo pfedem diikladné vycistéte / omyjte alkalicky
(napf. prostfedkem Green Star, Zadné Sampdny na konecny ndtér). Pi hrubém znecisténi jako
pryskyfice, ndletovd rez, dehet atd. ocistéte pfedem pomoci €istici modeliny, odstrafiovace asfaltu
apod.

2. Piiprava laku: Silné nebo stfedné zvétralé laky. Podle stavu laku o3etfete strojné brusnou
pastou Heavy Cut (H9.01) nebo Fine Cut (F6.01) (viz informace o produktu Heavy Cut H9.01 a Fine
Cut F6.01). Zbytky odstrarite plné pomoci profesiondlni utérky z mikrovlakna. Lehce zvétralé laky
(odstranéni hologramu) opracujte pro vysoky lesk Micro Cut (M3.02) strojné pomoci excentru

s nucenou rotaci (napf. Makita P05000C) a Micro Cut Pad (viz informace o produktu Micro Cut
M3.02).

Zbytky odstraiite pIné pomoci profesiondIni utérky z mikrovlékna. V3echny povrchy otfete s mir-
nym tlakem profesiondIni utérkou z mikrovidkna napusténou odstrafiovacem silikonu a vosku a
otfete druhou rukou pred osusenim dalsi novou profesiondini utérkou z mikrovlakna. Pouze tak se
zcela odstrani tenzidy, susici prostedky, oleje obsazené v leSténkach atd. a zabrani se problémlim

zesitovani rucniho vosku.

Pozor: U citlivych unilakli nebo jednovrstevnych laki je nutno odstrarovac silikonu a vosku zfedit
vodou v poméru 1:4, aby se zabranilo eventualnimu matovani. Posledni pruhy dolestéte bez
pritlacent dalsi ¢istou profesiondlni utérkou z mikrovldkna. Lak by mél mit nyni za slune¢niho
svétla nebo sodikovou vyhojkou na kontrolu laku povrch bez poskrabani a hologram. Po tomto
kroku uz se na lak nesmi sahat rukama / prsty (nebezpeci problémii zesitovani, pouZivejte rukavi-
ce). Povrch je nyni perfektné pripraven pro ru¢ni vosk.

3. Naneseni vosku: Pro naneseni pfitisknéte dodanou houbu lehce do plechovky a vosk rovnomér-
né naneste na plochu. Nechte vosk odvétrat a vylestéte s utérkou z mikrovlakna. Letéte nejlépe
kousek za kousek, nap. kompletni kapotu motoru a pak teprve dal3i dil.

4. Myti vozidla: Abyste si dlouho udrZeli vysoce leskly voskovany povrch a pfi cisténi jej neodstra-
nili piilis rychle, méli byste vozidlo myt opatrné ru¢né. PouZzijte k tomu hodné vody, mékké myci

nastroje a pro Setrné ususeni povrchu pouZivejte jen mékké suché utérky. Tvrdé a agresivni myci

pomdicky rychleji odstrariuji vosk a poskrabou povrch. KdyZ se pouzivaji myci zafizeni, mély by to
byt vyhradné textilni myci linky.

Tyto informace o produktu jsou pouze nezévazné. Neni mozné na jejich zakladé viici nam uplat-
fovat néroky na zaruku. Zkontrolujte prosim, jestli je produkt vhodny pro vase poufiti. Radi vam
poradime.
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Etanchéité a base de cire avec de la cire 99

I3 Etanchéité a base de cire premium pour une surface peinte hautement brillante et hy-
drophobe. Hand Wax W0.01 contient de la cire de carnauba premium qui étanchéifie et protege
les surfaces traitées sur le long terme. Les éléments d'étanchéité produisent une surface lisse
avec une trés grande hydrophobie. La peinture est clairement plus brillante avec une trés grande
brillance. Hand Wax W0.01 doit &tre appliquée en couche fine et est ainsi trés économique.

Domaines d’application
Les surfaces peintes ainsi que les composants plastiques sur les voitures, véhicules utilitaires,
motos etc.

Recommandation d'application

1. Pré-nettoyer / laver le véhicule minutieusement avec des alcalis (par exemple avec Green Star,
pas de shampooings d'étanchéité) avant le processus de polissage et d'‘étanchéité. Dans le cas de
salissures grossieres telles que résine d’arbre, film de rouille, goudron, etc., pré-traitez avec de
I'argile de nettoyage, du détachant de goudron ou similaire.

2. Préparation de la peinture : Peintures allant de trés résistantes a moyennement résistantes
aux intempéries Selon I'état, préparez la peinture avec du vernis de polissage Heavy Cut (H9.01)
ou Fine Cut (F6.01) (voir les informations de produit Heavy Cut H9.01 et Fine Cut F6.01). Eliminez
complétement les résidus avec un chiffon en microfibre professionnel. Traitez mécaniquement
les peintures légérement altérées (élimination des hologrammes) pour Micro Cut ultra brillante
(M3.02) en utilisant un excentrique a polir (par exemple Makita P05000C) et Micro Cut Pad (voir
les informations sur Micro Cut M3.02)

Liminez complétement les résidus avec un chiffon en microfibre professionnel. Essuyez toutes les
surfaces avec un chiffon en microfibre professionnel propre imbibé de silicone et de dissolvant de
cire en appliquant une légére pression et essuyez directement avec un autre nouveau chiffon en

microfibre professionnel avec votre seconde main avant de sécher. Cest le seul moyen d'éliminer
complétement les tensioactifs, les agents de séchage, les huiles contenues dans les vernis de
polissage, etc. et d'éviter les problemes de réticulation du nettoyage a la cire. Attention : Pour

les peintures sensibles unie ou a une seule couche, le dissolvant a base de silicone et de cire doit
étre dilué a 1:4 avec de I'eau pour éviter un éventuel matage. Polissez les dernieres stries avec un
autre chiffon en microfibre professionnel propre sans appliquer de pression. La peinture devrait
maintenant avoir une surface sans rayures et sans hologramme sous la lumiére du soleil ou une
lampe a vapeur de sodium pour contrdler la peinture. pres cette étape, la peinture ne doit plus
étre touchée avec les paumes/doigts (danger de problémes de réticulation, utilisez des gants). La
surface est maintenant parfaitement préparée pour la cire.

3. Appliquer de la cire : Pour appliquer, appuyez légérement sur I'éponge fournie a la livraison
dans la boite et répartissez la cire uniformément sur la surface. Laisser la cire sévaporer et polir
avec un chiffon en microfibre. Il est préférable de toujours travailler par sections, par exemple le
capot complet et seulement ensuite 6lément suivant.

4. Lavage de voiture : Afin d’avoir une surface de cire hautement brillante pendant longtemps
et de ne pas I‘éliminer trop rapidement lors du nettoyage, il faut soigneusement laver a la main.
I faut utiliser beaucoup d'eau, des outils de lavage doux et uniquement des chiffons doux pour
sécher la surface avec soin. Car les outils de lavage durs et agressifs éliminent les cires plus
rapidement et rayent la surface. Si des systémes de lavage sont utilisés, ils ne doivent étre que
des systémes de lavage textiles.

Cette information produit doit et peut seulement vous conseiller sans obligation. Une responsa-
bilité de notre part ne peut en découler. Veuillez vérifier si le produit convient a votre application.
N'hésitez pas a nous contacter pour conseil.
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Preparat zabezpieczajacy na bazie wosku

Preparat zabezpieczajacy klasy premium na bazie wosku, dla uzyskania hydrofobowej
powierzchni lakieru o wysokim potysku. Hand Wax W0.01 zawiera wosk carnauba klasy premium,
ktdry dtugotrwale konserwuje i zabezpiecza opracowane nim powierzchnie. Sktadniki impregnujace
tworza gtadkq powierzchnie o bardzo dobrych wiasciwosciach hydrofobowych. Lakier wyraznie ISni,
eksponujac wysoki potysk. Nalezy naktadac jedynie cienka warstwe Hand Wax W0.01, dzieki czemu
preparat jest bardzo wydajny.

Obszary zastosowan
Powierzchnie lakierowane samochodéw osobowych, pojazdéw uzytkowych, motocykliitp., jak
rowniez ich zewnetrzne elementy z tworzywa sztucznego.

Zalecenia dotyczace stosowania

1. Przed rozpoczeciem polerowania i konserwagji nalezy wyczyscic wstepnie / umyc pojazd Srodkami
alkalicznymi (np. z uzyciem srodka Green Star, nie uzywac szamponéw konserwujacych). W przypadku
sporych zanieczyszczen, takich jak Zywica drzewna, rdzawy nalot, smota itp., oczysci¢ wstepnie za
pomoca pasty czyszczacej, srodka czyszczacego do smoty lub podobnych $rodkéw.

2. Przygotowanie lakieru: Silnie do Srednio zmatowiaty lakier. W zaleznosci od stanu lakieru opracowac
maszynowo politura do polerowania Heavy Cut (H9.01) lub Fine Cut (F6.01), zobacz informacje o
produkcie dla Heavy Cut H9.01 i Fine Cut F6.01. Pozostatosci usunac do czysta za pomoca profesjo-
nalnej $cierki z mikrowtékna. Lekko zmatowiaty lakier (usuwanie holograméw) w celu uzyskania
wysokiego potysku poddac obrébce maszynowej z uzyciem Micro Cut (M3.02) polerka mimosrodowa
zwymuszong rotacja (np. Makita P05000C) i padem Micro Cut Pad (zobacz informacje o produkcie dla
politury Micro Cut M3.02).

Pozostatosci usunac do czysta za pomoca profesjonalnej scierki z mikrowtdkna. Wszystkie powierzch-
nie przetrzec czysta, nasaczong zmywaczem do silikonu i wosku profesjonalng $cierka z mikrowtokna,
delikatnie dociskajac. Bezposrednio przed wyschnieciem przetrzec raz jeszcze druga reka, uzywajac

Swiezej profesjonalnej scierki z mikrowtdkna. Tylko w ten sposob mozna kompletnie usunac tensydy,
pomocnicze srodki suszace, zawarte w politurach oleje, itp. oraz unikna¢ trudnosci ze zwigzaniem
naktadanego recznie wosku.

Uwaga: W przypadku wrazliwych lakierdw jednowarstwowych lub jednokomponentowych zmywacz
do usuwania silikonu i wosku nalezy rozciericzy¢ woda w stosunku 1:4, aby unikna¢ ewentualnych
zmatowien.

Pozostate smugi wypolerowac kolejna, czysta Scierka z mikrowtdkna, nie wywierajac nacisku.
0Oswietlony promieniami stonecznymi lub stuzacg do kontroli stanu lakieru lampa sodowa lakier nie
powinien wykazywac na powierzchni zarysowan czy holograméw. Po tym kroku lakieru nie wolno do-
tykac powierzchni dtoni/palcami (ze wzgledu na ryzyko zaburzenia wiazania lakieru, nalezy uzywac
rekawiczek). Powierzchnia jest teraz idealnie przygotowana do woskowania recznego.

3. Naktadanie wosku: Aby natozy¢ wosk nalezy delikatnie wcisna¢ w puszke dotaczona do zestawu
gabke i réwnomiernie rozprowadzi¢ wosk po powierzchni. Pozostawi¢ wosk do wyschniecia i wypole-
rowac $ciereczk z mikrofibry. Najlepiej jest pracowac etapami, tj. np. opracowac catg pokrywe silnika i
dopiero potem nastepna cze$¢.

4. Mycie pojazdu: Aby woskowana na wysoki potysk powierzchnia utrzymywata sie dtugo i nie
schodzita zbyt szybko podczas czyszczenia pojazdu, nalezy ostroznie my¢ go recznie. W tym celu nalezy
uzywac duzo wody, miekkich przyrzadéw do mycia oraz — dla delikatnego osuszenia powierzchni —
korzysta¢ wytacznie z migkkich Sciereczek. Twarde i agresywne $rodki czyszczace szybciej usuwaja
bowiem wosk i rysuja powierzchnie. Jezeli korzystaja Paristwo z myjni samochodowej, powinna to by¢
wylacznie myjnia tekstylna.

Powyzsze informacje o produkcie powinny i moga stanowic jedynie niezobowiazujace wskazowki. Nie
stanowia one podstawy do jakiejkolwiek odpowiedzialnosci po naszej stronie. Prosimy o upewnienie
sie, czy produkt nadaje sie do zastosowania w danym przypadku. Chetnie stuzymy Paristwu rada.



Hand Wax

Voksforsegling med carnauba

XY Premium voksforsegling for en vannavstatende hayglans-overflate. Hand Wax W0.01
inneholder premium carnaubavoks, som forsegler og garanterer langvarig beskyttelse av
behandlede overflater. Komponentene i forseglingen gjor lakkerte overflater glatte og gir dem
fremragende vannavstatende egenskaper. Resultatet er en betydelig blankere hgyglans-finish.
Hand Wax W0.01 er s effektiv at det kreves bare en liten mengde for & oppna ansket virkning,
falgelig er voksen meget dray i bruk.

Bruksomrader
Lakkerte overflater og eksterne plastkomponenter pa personbiler, varebiler, motorsykler etc.

Anbefalt bruk

1. Rengjor/vask kjoretoyet ditt grundig med et alkalisk rengjgringsmiddel (f.eks. Green Star, ikke
en forseglende sjampo) for polering og forsegling. Ved grov skitt som treharpiks, rustfilm, tjare
osv., md du forhdndshehandle kjgretayet ditt med en leirebar eller tjeerevask, eller lignende
behandling.

2. Malingsforberedelse: svart til medium forvitret maling. Avhengig av tilstanden, mé malingen
behandles mekanisk med en slipende polering som Heavy Cut (H9.01) eller Fine Cut (F6.01) (se
produktinformasjonen for Heavy Cut H9.01 og Fine Cut F6.01). Fjern eventuelle rester fra Profi
mikrofiberkluten. Lett forvitret maling (hologramfjerning) som poleres ved hjelp av hgyglanset
Micro Cut (M3.20), ber behandles mekanisk ved hjelp av en poleringsmaskin med tvungen
rotasjonshane (f.eks. Makita P05000C) og Micro Cut Pad (se produktinformasjonen for Micro Cut
M3.02).

Fjern eventuelle rester fra Profi mikrofiberkluten. Tork alle overflater med en ren Profi mikrofi-
berklut dyppet i silikon- og voksfjerner med en liten mengde trykk, og terk av med en ny Profi
mikrofiberklut ved hjelp av din andre hand rett for torking. Dette er den eneste maten 4 sikre at

alle overflateaktive stoffer, torkemidler og oljerester fra lakker osv. blir fullstendig fjernet og at
eventuelle klebeproblemer unngds for voksing for hand.

Advarsel: Silikon- og voksfjerner ber fortynnes med 1:4 vann for falsom enkeltlagsmaling for &
unnga matting.

Poler de siste stripene med en annen ren Profi mikrofiberklut uten & bruke noe trykk. Ved
eksponering for sollys eller en natriumdamplampe, skal malingen na ha en overflate fri for riper
0g hologrammer. Du ber unnga d ta pa malingen med hendene/fingrene etter dette trinnet (fare
for klebing, bruk hansker). Overflaten er na klar til @ bli vokset for hand.

3. Péfar voks. For & pafare, trykker du svampen som fulgte med i leveringen lett i boksen og
fordeler voksen jevnt pa overflaten. La voksen tarke og poler den med en mikrofiberklut. Ideelt
sett ber du alltid jobbe i seksjoner, dvs. fullfare hele panseret farst og deretter ga videre til neste
seksjon.

4. Bilvask: For @ opprettholde en hoyglanset voksoverflate sa lenge som mulig og sikre at den ikke
flernes for raskt under rengjering, mé du vaske den forsiktig for hdnd. Mye vann og myke vaske-
verktey ma brukes, og bare myke tarkekluter skal brukes for & forsiktig terke overflaten. Det er
viktig @ unnga harde og aggressive vaskeredskaper da disse kan fjerne voksen raskere og skrape
overflaten. Hvis du bruker en bilvask, ma du serge for & bare bruke tekstilvasksystemet.

Denne produktinformasjonen er bare i stand til & gi deg uforpliktende rdd. Vi patar oss ingen
ansvar gjennom denne informasjonen. Forsikre deg om at du kontrollerer om produktet er egnet
for ditt tiltenkte bruksomrade. Kontakt oss for videre assistanse eller rad.



Hand Wax

Waxverzegeling met carnaubawas

Premium waxverzegeling voor een hydrofoob, hoogglanzend lakoppervlak. Hand Wax
W0.01 bevat premium carnaubawas die de behandelde oppervlakken duurzaam verzegelt en
beschermt. De verzegelingscomponenten zorgen voor een glad opperviak met heel goede hydro-
fobie. De lak heeft duidelijk meer schittering en is hoogglanzend. Hand Wax W0.01 hoeft slechts
dun te worden aangebracht en is hierdoor heel zuinig in het gebruik.

Toepassingsgebieden
Gelakte oppervlakken evenals uitwendige kunststofcomponenten aan personenauto’s, bedrijfs-
voertuigen, motorfietsen etc.

Toepassingsaanbeveling

1.Was / reinig het voertuig voorafgaand aan het polijsten en verzegelen grondig alkalisch (bijv.
met Green Star, geen verzegelende shampoos). Behandel de lak bij grove verontreinigingen zoals
boomhars, vliegroest, teer etc. voor met reinigingsklei, teershampoo e. d.

2. Lakvoorbereiding: Sterk tot gemiddeld verweerde lakken. Bewerk de lak afhankelijk van de
toestand machinaal met polijstmiddel Heavy Cut (H9.01) of Fine Cut (F6.01) (zie productinfor-
matie Heavy Cut H9.01 en Fine Cut F6.01). Verwijder resten volledig met een profi-microvezel-
doek. Licht verweerde lakken (hologramverwijdering) voor hoogglans met Micro Cut (M3.02)
machinaal met een excenterschuurmachine met gedwongen rotatie (z.B. Makita P05000C) en
Micro Cut Pad bewerken (zie productinformatie Micro Cut M3.02).

Verwijder resten volledig met een profi-microvezeldoek. Wis alle oppervlakken af met een
schone, in silicone- & wasverwijderaar gedrenkte profi-microvezeldoek met weinig druk af. Wis
de oppervlakken direct voor het afdrogen na met de andere hand met een nieuwe profi-microve-
zeldoek. Alleen zo worden tenside, droogmiddelen, de olie in de polijstmiddelen etc. volledig
verwijderd en worden hechtingsproblemen van de handwas voorkomen.

Let op: Bij gevoelige uni- of enkellaagse lakken moet de silicone- & wasverwijderaar in een
verhouding van 1:4 met water verdund worden om te voorkomen dat de lak mat wordt.

Polijst de laatste strepen met een andere schone profi-microvezeldoek zonder druk na. De lak
moet nu onder zonlicht of een lakcontrole-natriumdamplamp een kras- en hologramvrij opper-
vlak hebben. Na deze stap mag de lak niet meer met de handen/vingers (gevaar van hechtings-
problemen, handschoenen gebruiken) aangeraakt worden. Het oppervlak is nu perfect geschikt
voor de handwas.

3.Was aanbrengen: Druk voor het aanbrengen de meegeleverde spons licht in de verpakking en
verdeel de was gelijkmatig over het oppervlak. Laat de was aan de lucht drogen en polijst deze
vervolgens met een microvezeldoek. Werk bij voorkeur gedeelte voor gedeelte af, bijv. eerst de
motorkap en pas daarna een volgend onderdeel.

4. Auto wassen: Om het hoogglanzende wasoppervlak langdurig te behouden en deze bij het
schoonmaken niet te snel te verwijderen, dient u de auto voorzichtig met de hand te wassen.
Gebruik hiervoor veel water, zachte washulpmiddelen en alleen zachte doeken om het oppervlak
behoedzaam af te drogen. Harde en agressieve washulpmiddelen verwijderen de was sneller

en veroorzaken krassen op het oppervlak. Als u gebruik maakt van een wasstraat, gebruik dan
uitsluitend textiel-wasstraten.

Deze productinformatie is bedoeld om u vrijblijvend te adviseren. Hieruit vloeit voor ons geen
aansprakelijkheid voort. Controleer of het product voor uw toepassing geschikt is. Wij helpen u
graag met adviezen.
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Sellado de cera con cera de carnauba

A Ssellado de cera de primera calidad para una superficie de laca hidréfoba y de alto brillo.
Hand Wax W0.01 contiene cera de carnatiba de primera calidad que sella y protege las superficies
tratadas a largo plazo. Los componentes del sellado crean una superficie lisa con una muy buena
hidrofobicidad. La laca es significativamente més brillante y lustrosa. Hand Wax W0.01 solo
necesita aplicarse de forma fina y, por lo tanto, resulta muy econdmica.

Areas de aplicacion
Superficies pintadas y componentes pldsticos exteriores de coches, vehiculos comerciales,
motocicletas, etc.

Recomendacion de uso

1. Antes del proceso de pulido y sellado, realice una profunda limpieza mediante un producto
alcalino (por ej., Green Star, no utilice selladores). En caso de suciedad excesiva, como resina de
arboles, 6xido ambiental, alquitrdn, etc., realice un tratamiento previo con arcilla descontami-
nante, limpiador de alquitrdn o productos similares.

2. Tratamiento previo: Para pinturas con un nivel de desgaste alto a mediano. Segun el estado de
la pintura, realice un tratamiento con una pulidora y un pulimento abrasivo Heavy Cut (H9.01)

o Fine Cut (F6.01) (consulte la informacién sobre los productos Heavy Cut H9.01 y Fine Cut
F6.01). Elimine los residuos por completo con un paiio de microfibra profesional. Para lograr un
brillo intenso en pinturas con un nivel de desgaste bajo (anti hologramas) aplique el pulimento
microabrasivo Micro Cut (M3.02) utilizando una pulidora roto-orbital (por ej., Makita P05000C)
y una esponja especial de Micro Cut (consulte la informacién sobre los productos de pulido Micro
Cut M3.02).

Elimine los residuos por completo con un pafio de microfibra profesional. Limpie todas las
superficies con un pafio de microfibra profesional limpio y humedecido en removedor de silicona

y cera aplicando poca presién. Justo antes de que se seque, pase con otro pafio de microfibra
profesional nuevo una sequnda vez. Sélo asi se eliminan por completo los agentes tensioactivos,
los desecantes y los aceites que contienen los pulimentos, entre otros, para evitar los problemas
de reticulacion de la cera que se aplica a mano.

Precaucion: Para pinturas sensibles monocapa se deberd diluir el eliminador de silicona y cera 1:4
con agua para evitar opacidad.

Pula las dltimas vetas con otro pafio de microfibra profesional limpio sin aplicar presién. La pintu-
ra deberia presentar ahora una superficie libre de rasguiios y hologramas bajo la luz del sol 0 una
|dmpara a vapor de sodio para el control de la pintura. Después de este paso, la pintura no debera
estar en contacto con las palmas de las manos/dedos (riesgo de reticulacién, utilice guantes). La
superficie se encuentra en estado dptimo para el encerado a mano.

3. Encerado: Para aplicar la cera, presione ligeramente la esponja suministrada en la lata y
distribuya la cera de forma uniforme sobre la superficie. Deje que la cera se seque al aire y pula
con un pafio de microfibra. Recomendamos trabajar siempre por secciones, por ejemplo, el capé
completo y solo después, el siguiente componente.

4. Lavado del vehiculo: Para obtener una superficie encerada con un brillo intenso duradero y
no eliminarla demasiado rapido durante el lavado, debera efectuarlo a mano y con cuidado.
Para ello, se debe utilizar mucha agua, herramientas de lavado suaves y secar la superficie solo
con pafios de secado suaves. Los accesorios para el lavado duros y agresivos quitan la cera mas
rapidamente y rayan la superficie. Cuando se utilizan lavaderos automaticos para automodviles
solo aquellos del tipo «textil».

Esta informacion sobre el producto tiene por objetivo proporcionarle un asesoramiento sin
compromiso. No nos hacemos responsables por los dafios causados. Por favor, compruebe si el
producto es adecuado para sus necesidades. Estamos a su disposicion para consultas.
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Sigillatore in cera con cera carauba 29

Sigillatore in a cera di alta qualita per una superficie verniciata, resistente all'acqua e
perfettamente lucida. Hand Wax W0.01 contiene cera carnauba di prima qualita, che sigilla e
protegge a lungo le superfici trattate | componenti sigillanti creano una superficie liscia con
un'ottima resistenza all’acqua. La vernice risulta maggiormente brillante e lucida. Hand Wax
W0.01 deve essere applicato solo in uno strato sottile ed & quindi ad alto rendimento.

Campi di applicazione
Superfici verniciate e componenti esterni in plastica di autovetture, veicoli commerciali, motoci-
clette, ecc.

Raccomandazione per l'uso

1. Prima della procedura di lucidatura e di sigillatura sottoporre il veicolo ad accurato prelavag-
gio/lavaggio alcalino (es. con Green Star, non con shampoo sigillanti). In presenza di sporco
ostinato, come resina, strato di ruggine, catrame, ecc. pretrattare con barra di argilla, solvente per
catrame e simili.

2. Preparazione della vernice: vernice con difetti gravi e medi. In base allo stato in cui si trova,
intervenire sulla vernice a macchina con pasta abrasiva Heavy Cut (H9.01) o Fine Cut (F6.01)
(vedere le informazioni relative ai prodotti Heavy Cut H9.01 e Fine Cut F6.01). Rimuovere
completamente i residui con un panno in microfibra professionale. Per la massima brillantezza,
trattare a macchina la vernice con difetti minimi (rimozione di ologrammi) con Micro Cut (M3.02)
con una lucidatrice eccentrica a rotazione forzata (es. Makita P05000C) e Micro Cut Pad (vedere le
informazioni relative al prodotto lucido Micro Cut M3.02).

Rimuovere completamente i residui con un panno in microfibra professionale. Pulire tutte le
superfici con un panno in microfibra professionale pulito immerso in un prodotto desiliconante e
decerante, applicando una pressione ridotta; con I'altra mano pulire con un altro panno in micro-

fibra professionale nuovo prima che la superficie si asciughi. Soltanto in questo modo & possibile
rimuovere completamente tensioattivi, prodotti per I'asciugatura, gli oli contenuti nei lucidi, e
simili ed evitare i problemi di adesione dovuti all'applicazione manuale di cera.

Attenzione: In caso di vernice delicata a un solo strato, il prodotto desiliconante e decerante
andrebbe usato diluito in acqua con un rapporto 1:4 onde evitare eventuali opacizzazioni.
Lucidare le ultime striature con un altro panno in microfibra professionale pulito senza applicare
pressione. A questo punto, la superficie della vernice dovrebbe apparire priva di graffi e di
ologrammi se osservata alla luce del sole oppure di una lampada a vapori di sodio per il controllo
della verniciatura. Dopo questa operazione non toccare pill la vernice con i palmi delle mani/

le dita (pericolo di adesione, indossare guanti). La superficie & ora perfetta per I'applicazione
manuale di cera.

3. Applicare la cera: Per I'applicazione immergere leggermente la spugna in dotazione nel
barattolo e distribuire la cera uniformemente sulla superficie. Lasciar evaporare la cera e lucidare
con un panno in microfibra. Lideale & lavorare sempre per sezioni, es. ultimare il cofano prima di
passare al componente successivo.

4. Lavaggio del veicolo: Per una superficie della cera brillante e duratura che non puo essere
rimossa durante la pulizia, il lavaggio dovrebbe essere esequito delicatamente a mano. A tale
scopo occorre impiegare molta acqua, strumenti delicati per il lavaggio e, per 'asciugatura leg-
gera della superficie, solamente panni asciutti morbidi. Infatti, gli utensili per il lavaggio duri e
aggressivi consumano la cera e graffiano la superficie. Se il lavaggio avviene in appositi impianti,
gliimpianti devono essere dotati esclusivamente di prodotti tessili

Le presenti informazioni sul prodotto forniscono solamente suggerimenti non vincolanti. Di
conseguenza, decliniamo qualsiasi tipo di responsabilita. Verificare che il prodotto sia idoneo per
I'uso previsto. Siamo a disposizione per eventuali consigli.
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